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This lexicon has been made for you. It is aimed at assisting
refugees and migrants who are in Greece. Please keep it with
you. You may use it to facilitate your communication with Greek
people who are in contact with you, in order to request general
information, as well as information on matters related to living
conditions, food, health and protection. Special chapters are
included for women and unaccompanied children.
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FENIKH EMIKOINQNIA
GENERAL COMMUNICATION

e&l.w

[ i b/
[ela cag
Hello

29 39)

/e JIS /
KaAnuépa
Good morning

/63T)§ 9][5/
KaAd Bpdadu
Good evening

Bdllus gy
ARV
AvTio
Goodbye




FENIKA

oIS

sy
2uyvwun
Excuse me

pawlio
lgsbh I/
Aunduai
Sorry

Lakat

1585 1
MapakaAw
Please

e (i) 3
] g y 81 (puis) /
(Zag) EuxapioTw

Thank you

iSe alss

1880 /

MapakaA®

You are welcome

o 259

14/ ey
Nai ‘Oxi
Yes No

s Cawly

/) g5l 1 LwSs 1
ApioTepd Ae€id
Left Right

_6_



FENIKA

oIS

Cnld \o,ul

fad da !

Me Aéve [...]
My name is [...]

®I oo [d=e / 558] 31

1 Gudnss | > [54] asss)l] /
‘Epxopar and [xwpa / Tonobeoial.
| come from [country / location].

(¢85 4) @5 P Cazmo uudlSSl /(Sbg

1 BS17 5] $3¥n (09) /
(Aev) uINGw EANNVIKAG / AyyAiKA.
| (don't) speak Greek / English.

(5 () ¢5 (# Cuso (518
18 93l s3%ke (53) /

(Aev) piANdw Apafika.

| (don't) speak Arabic.

055 8 (4) B> 23lysS / 9

/ oZ5by S/ 5338 93s (09) /

(Aev) uiAdw OupvTou / KipuavTdi.
| (don't) speak Urdu / Kirmanji.

(¢85 HA) ¢S P Cuo Flygw /sl
I Gyger fiayls s () /

(Aev) uINdw Dapoi / Zopavi.

| (don't) speak Farsi / Sorani.

(5 () o5 o Cuso [0L)]

/ [Losle] $5duo (59) /

(Aev) wAdw [yAwooa].

| (don't) speak [language].




FENIKA oS

Tuad gl w1y OF wlgs (0

/565 dust a1 55 50 & 403/
MnopeiTte va you 1o €€nyrioeTe;
Can you explain to me?

b
155 78 031
Aev yvwpilw.
| don’t know.

P9 4 od dzgto

15588 ks 5 1

Aev oag kaTaAafaivo.
| don’t understand you.

hagh ol ) Of wlgs (o

/565 duchy® &5 g0 &5 dny ) /

MnopeiTe va You To ypAYETE;
Can you write this down for me?

Tkt WS dzgi (o 4 5 (0

1361553 et il 05 921 953

MMopw va €xw TNV NPOCOXH 0Ag NAPAKAA®;
May | have your attention please?

Cowl 00315 gaae/ eiwgd @3l / BT oo

! ot 530 pude 50 s ) / pudid T sl 8T/ usdl] /

AuTSG / - gival ¢idog / -n pou / [ugAog oikoygveiag].
This is my friend / [family member].

feile phaue lxy) & G 3V ol

19590 518 63 6 3 olays & G /

MNdéoco Ba xpelaoTei va NepINEVW £0W;
How long do | have to wait here?

_8_



FENIKA oS

IS 0SS @iSe ilss (U1 1SS
/14 dud (25 9553 o 1L5 15 /

Borifeia! ag napakaiw Bonbriote pe!
Help! Please help me!

1) odud)d ejl

/1 SV aa /

Me ékAegav!

| have been robbed!

Sgd (0 I

/e &S/

lMveTal kauydg.

People are fighting / there is a fight!

00,50 ®ls¥ 0 S

[ Ssugiis 31 b 93 &8 /

MoéTe pnopw va enioTpéPw;
When can | come back?

S 0 oz

/553l $IS 3/

Ti KAvw €0w;

What am | doing here?

w,f/ua,w

/ pyisin IRy,
Kpuwvw / LeoTaivopual.
| am feeling cold / hot.

e S 125

! SragSin)s o3/
MoU Bpiokouarl,
Where am 1?




FENIKA oS

Sl S byl / STL

[ S5m9)05 65 1333 sl dl o3 /

Mo eival n Tpdnela / To Toxbépopsio;
Where is the bank / post office?

fCwl=S 43l

/8hetl sl dul 63/

Mou eival n ayopd;
Where is the market?

F oS wergil o)

33 6,854 85 Guliw l iyl 3/

Mou eival n oTdon Tou Aew@opeiou;
Where is the bus station?

Sl )90 yddz b /,4d

191521 1G5 ol ) ST g /

MNéoo pakpid givai n néAn / ayopd;
How far is the town / the market?

$S loule gy @ilgd (0 S S35 5l pae pilgs (o0 1S

1553355 1y8lis /pweiladVlisw (39,50 935 b 9,3 53 /

MoU pnopw va KAvw PeTaTponry cUVAANAYPATOG /ueTapopd XxpnudTwy;
Where can | change money / have money transferred to me?

fund o Byl L2 bod Ol SuBs e &1y Lz OB
/8 guir el [ pudiailend T 53 3/

Ti napéxel o opyaviouog / opyc’tvcoorj’coq;
What does your organisation provide?

n i /piinbos

(e Srstsiial) pids Srstsiiul /(e g ) gl g ) gagl /
Eipal eutuxiopévog / -n / otevoxwpnuévog / -n.

I am happy / sad.




FENIKA oS

P rss IS o o

55525580 1 1Lt 81 faslyss

doBdual / éxw aywvia / €xw ekveuplopd.
| am scared / nervous / anxious.

0950 A3/ 3 &3 3lg5 (0 Hshaz

/395038 EL 1 E oo SL B 9,3 /

MG ynopw va ndw otnv NoAn / oTo KEVTPO;
How can | go to the town / the centre?

¥ po ool o)y °l$-| 4 @lys o Jsb-'>

155815 550959 00 Eodo 534 6 95 o /

MG unop® va Ndw oTo cIdNPOSPOMIKS oTaBUO;
How can | go to the rail road station?

Tpgy 05398 4 eilgS (0 yshz

/553 52939,81 &l L G 53 g /

MN®G pnopw va ndw oTo agpodpduIo;
How can | go to the airport?

¥ p9x 9 4 plgi o ysh
13Gld Clo G 6 95 g /

MN®G ynop® va ndw oTo Aludvi;
How can | go to the port?
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| 53> 1
XPONOZ
TIME
PERRY Jw
/53 ! posiss> |
AenTd Xpdvog
Minute Year
Ceslw BEEH
. [ g |
Qpa X6eg
Hour Yesterday
395 394!
/l}ze / [y |
Huépa >AuepPa
Day Today
LT2Y-Y 15,8
/1skegssl / / s39l/
EBSoudada Aupio
Week Tomorrow




XPONOZX ooy
ol i 39 [0)led]

b Ge/ ! 2y ooyma [ousai )] /
MnAvag [Ap1Budg] uépeg npiv
Month [Number] days ago

493 4,99
Towslsily / ! 5239358 /
lavoudpiog DePpoudplog
January February

b ol

MdpTiog AnpiAiog
March April

e 3993

[ ossle / / owsl e /
Mdiog louviog

May June

495 CewgST

/ool G2 / ! gogagSsl /
loUAIOG AUyouoTog

July August

ol »5|

Il e / I sl 355511
YentéuBplog OkTWRpPIOC
September October
elgd olwd

I sl 835 ps93 / ! ous) 833 ¢S5/
NoguBpiog Aekéufprog
November December




XPONOZX olej
Aodigd Aol dw
11585/ RNy

AeguTépa TpiTn
Monday Tuesday
Ik / ERYY;
TeTdpTn MéunTn
Wednesday Thursday
/g3 Swbly / / $lslu /
Mapaokeun >daBpato
Friday Saturday
PR
I Sby S/
Kupiakn
Sunday
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APIOMOI

NUMBERS

) 9
/Gl I3/
‘Eva AuUo
One Two
dw J‘Qg
AT APy,
Tpia Téooepa
Three Four
ey / )/
Mévte ‘E&I
Five Six
[Ty Cltd
/) / /551
EnTd OKTW
Seven Eight




APIOMOI

& [}

/Tl / Y

Evvéa Aéka
Nine Ten

o)L 033199

1851/ /5395 /
‘EvTeKa Awdeka
Eleven Twelve
0w od;la=

TL3 8/ /3 83 /
AekaTpia Aekatéooepa
Thirteen Fourteen
oL 0533

lgxy 53/ 18165/
AekanévTe AeKAEE]
Fifteen Sixteen
SRY-F-3 S
/363 / /i3l 85 /
AekaegnTd AEKAOKT®
Seventeen Eighteen
03)9 Cowns

/BISs / / usS3l /
Aekaevvea Eikool
Nineteen Twenty
e et

JARC Y JARC
TpidvTa YapdvTta
Thirty Forty




APIOMOI dlusl
ol Cuads
JARRYY; /19581 /
MevrvTta EEnvTa
Fifty Sixty

NIYS NS
/l.\:'%.ngbgl/ /|433v\39| /
EBSourvra OyddévTa
Seventy Eighty
393 Lo

/ 1kl / 153851 /
Evevrivta Ekatd
Ninety One hundred
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OIKOTIENEIA

FAMILY

O2ls oslgils

[ pusisé | 1 LakssSol /
loveig Olkoygévela
Parents Family
SR ole=

/ sugddsT/ / GAlel /
AdeAPOC AdeApn
Brother Sister
P9l o
/owsSazsl/ [ o8s30 & 1
O Zuluyog H Xuluyog
Husband Wife




OIKOTENEIA oolgils
)J?: b

Iy / /i !

MaTtépag MnTépa

Father Mother

93,8 cdow Jab

lex/ /90l

Maidi Mwpd

Child Baby

(W dos cuﬁlb 13.0-9) ] (U dos “;ﬂlb ssﬁ&) A
! usdolS / ! Gl /
=dade\pog ZadéApn

Cousin Cousin

Ut’.b g d> das

loo2 5/ Y

O¢giog Oc¢ia

Uncle Aunt

() 0313 )95 08135305

(A53) o3l lgs 03153y

I3 s i1/ Iy S
Aviyi6g Aviyida
Nephew Niece

Sy3od Shmisbe
/u»ggl;:/ /L /
Mannoug Mayid
Grandfather Grandmother
() 093 (#53) 099
/w5331 | 19831
Eyyovog Eyyovn
Grandson Granddaughter




OIKOIrENEIA abl=)
7 7

ey, ey

Ayopl KopiTol

Boy Girl

90 CJJ

AvTpag luvaika

Man Woman







& 3 Jo= Jelu

/JUP\% Lwe /

MEZA META®OPAZ
MEANS OF TRANSPORT

oedile e

! g Ssl IR,
AuTokivnTo Tpévo
Car Train

eSU s

/ 5uSG / /9 e/
Ta&i MAoio

Taxi Boat

oy lbwlse
/5259894 / /f)ﬂg}grgj/
Aewpopeio Aeponidvo
Bus Airplane
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Syt g | S

/Lg.,\.:\ @jj;b; = / sm_ccw»\/
STEFAZH / MH AIATPO®IKA EIAH
SHELTER / NON-FOOD ITEMS

$Caul B (0 Casll sl

S90 LJBIS ¢3 anl R/

Moio gival To KatdAupd pou;
Which is my shelter?

yl‘gpv Sy oo S )é

1580 S 53 53/

Mou punopw va Kolunow;
Where can | sleep?

el Sl gy Sl @ e

/5uaS & b us0 Ul 4l > /

Xpeidlopal €va pépog yia va Kolpunota.
| need a place to sleep.

ozl [pyls zlael]
/o) [=egibyus] /
Xpeidlopai [eidog].
| need [item].




FTEFAZH / MH AIATPOO®. EIAH Shigs pd dge / HSuo

po [g 98 couiz]
s @l 551 s /
Aev éxw [eidoc].
| have no [item].

TS I (g9 cpuwiz] @y (0 1S
/8[ow3 1] 9556 9y 53/

Mou unopw va Bpw [eidog];
Where can | find [item]?

1050 (g 95 (uiz] @lgS (0 1S

/5[wd §l] GolyseT b 53 3 /

MoU pnopw v'ayopdow [eid0g];
Where can | buy [item]?

400 (0 4l [g 95 cpuiz] (w8 4z
15[0wd ] ok sl 2 /
Molog napéxel [gidog];
Who provides [item]?

109 (0 iy [wlizl] elw 4z

13(os3l) osils o xS 1 3/

Ti wpa yivetal n diavoun [eidoug];

At what time is the distribution for [item]?

S 5yl 1) il (65bL) @l (0 oS

/955 35805 &3 933 b 933 53/

Mou unopw va GopTiow To TNAEPWVO Pou;
Where can | charge my phone?

Tubb (o d9z g0 Coiul lgj

/83 Bdbd El udivw 552/
Yndpxel ouvdeon oTo d1adiKTUO;
Is there Internet connection?




ITEFAZH / MH AIATPOO®. EIAH Shigs pd dge / HSue

Tpod dog Caisl 4 eilgius S

/9558 SQobd 5w gidiew @ 93 92/

Mg pnopw va ouvoebw oTo d1adiKTuo;
How can | connect to the Internet?

W5 (4 5 (IsS) gsrbae o pucs

! pugpuSloddS | (Sysid 05 /

Aev AeiToupyei 0 KAINATIoUAG.

The air conditioning is not working.

WS (4 5 GloyS etusw
I oilo ol Syl b3
Aev AeiToupyei n O€ppavaon.
The heating is not working.

&S (4,5 3

! 3395801 &l Sysid & /

Aev AeiToupyei N nAekTpoddTNoN.
The electricity is not working.

&S (65 H Jas

] 0453 o3 LIS gl (Soshd b3 /

Aev AeiToupyei n kAe1dapid TnG NépTag.
The lock on the door is not working.
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ey

EIAH
ITEMS

dout ol

[ S | /9y /
NG\ Pouxa
Tent Clothes

9% o2l

/ u@ss/ /J...:Alssfg/
KouBépTa Moukduico
Blanket Shirt
dasdo ek
JGsas Ry
TevTévia MavteAdvi
Sheets Trousers
Cle dunS oold

/ swsSlu S5/ / s /
Ynvéoakog douoTa
Sleeping bag Skirt




EIAH bl
L 0pusy Wl S
ITap zsih/
Ddépepa ManouToia
Dress Shoes

sl oy

/53 / =<y
MaAtd MnoTeg
Coat Boots
AN >z
/bade / /1 Y5al /
ravria OunpégAa
Gloves Umbrella

NS S

13 1 Ay
Kaného Fuakig
Hat Glasses

9358 L e

1 JsSES / /Ly /
Kaokoh Aduna
Scarf Lamp
23wl ds>
/555 sl / /gy /
Eocwpouxa MeTogTa
Underwear Towel
whsz osle

/ S / ! Gile /
KdAtoeg Zanouvl
Socks Soap




EIAH b=l
ougd odle O o

1655 8 @yl / / s 5515 /
AnoppunavTikd KdpTa sim
Detergent Sim card

/ Ngeales / / $398l5 /
Taunoudv TnAépwvo
Shampoo Telephone

Slguo doy Slivgy

/1255 Bol / /6L /
OdovTtdéPouptoa Mdva
Toothbrush Diaper

O3S yaos oLl wo oS

/S Bgal/ / leyS Stbsl/
OdovTokpepa AvTInAlaKnA Kp€pa
Toothpaste Sun cream

Cdlgi dels 0 i SO

/ wldlgs Ghyls / 185 Bl gl /
XapTi uyeiag EvTopoanwbnrikd

Toilet paper

Anti-mosquito cream







FUNEY

[ow & o |
2ITIZH
FOOD

I35 (50 015 138 395 53 Hb iz

/392818 )l o 0 g9 ud /

Méoeg PopEG TNV NUEPA NAPEXETAl PAYNTO;
How many times per day is food provided?

E)lb Cowlus [as] @ /e_)‘g:u e.al_g)' =

1 [53SB] oo (ST usSe T anl 755 6 5.5 55 /

Agv pnopw va ¢daw / ipal aA\epyikog / -1j og [paynTd].
| cannot eat / | am allergic to [food].

o Gabs

(S5 69b3) eSS ssbs 4l /
Eipar d1aBnTikdg / -n.

| am diabetic.

pad Jlg> oLS

/ owséldByss daol /
Eipal xopTopdyog.
| am vegetarian.




TITIZH PIRED

$09d (0 0315 (238 Bueg) islw dx
I3k sb 5 iyl Ll 3/

Ti wpa napéxeTal To yeUuQ;
What time is [meal] provided?

8394 (0 9w [(138 dusg] xS
15[l 5 gl 5 Opgw 53/

MoU ocepfipeTal To yeUua;
Where is [meal] provided?

pl axdd / gl diw)S

/ $lupd /9311.9.: /

MNeivdw / diPdw.

I am hungry / thirsty.

pyls gl o /(:,f ol

195 52 855 1 masiley o= /
Xpeidlouail LeoTé / KpUo veEPD.
| need hot / cold water.

S Y RWRERWIE U VTR PO

/%955 o /5233 53 B 93 53 /

MoU unopw va Bpw BpacTtd / ndoiyo vepd;
Where can | find boiled / drinkable water?

@503 alwg / Suadg /138 ] pydu / @3S Iag @lgs 0 1S

[ $(ousS / E3 1 & (38) :GubyotT 135 b 53 53 /

MoU unopw va Bpw / ayopdow [payntd / notd / okelog];
Where can | get / buy [food / drink / item]?

(8,53 13& 590!

/o 538 T & /

Aev é\afa payntd onuepa.
| did not receive food today.




ZITIZH

A dss

eald Cuwsd 1 138 iy

16586 ELs 3 Gudl /

‘Exaca Tn diavour ¢ayntou.

| missed the food distribution.

Sl UM 138 oyl LT

/0% 515 o5 ET sl /

Eival autd 10 payntd xaAdA;
Is this food halal?

P19 A Se& S
IKYS) LTI

Aev TPWOW XOIPIVO.
| do not eat pork.

5 o 09
IR IRWRY

AV nivw aAKoOA.

| do not drink alcohol.

$ ! dwolil LB OF LT

] S 555 o5 il /

Eival To vepd nooiuo;
Is the water drinkable?

S5 GRS s 5o Wb 1 ol

/33 S Gt Eai Gy (b3 b (0 1S 5 g1 /

AuTé To paynTd npénel va diatnpnBei oTo Yuyeio.
This food should be stored in the refrigerator.
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lie

/5 S6
DOATHTO

FOOD

o5 C—wsf g
/ Qgg} / /8 /
Bodivod Tupi
Beef Cheese
ke ST

1 Jss &3/ /gl /
KoTtdénoulo Youna
Chicken Soup
Se5 CudigS Ol o
IRy /Sy /
Xoipivd Aaxavikd
Pork Vegetables

ob )

/ g | [ 3l /
Waoopi MatdTeg
Bread Potatoes




OAIMHTO [R¥S
(3] BS

/83! /ylsly/

POl Zdaxapn

Rice Sugar

Olz 9Bl Sé
/5ol / /YT
Zupapika ANATI
Pasta Salt

Ol 09un éﬂ
/Gg)sd / 1 ex3)l /
®dpouTa AAelpl
Fruit Flour

NS O®9)

/ 5YsSsus / 18/
YoKoAdTa NG
Chocolate ol




Ss

/5 /

noTo

DRINK

o sz

Y /1¢le

Nepd Todi

Water Tea

b oS

Ny /&y

FaAa ZeoTd

Milk Hot

0948 Spw

/ 85/ /2 6sS/

Kapég Kpuo

Coffee Cold

e gl susy

/Glogs /

FEYMATA

MEALS

dlowo ol el
/b3 / /530 s | JRNY.
Mowivd Meonuepiavd Bpadivd
Breakfast Lunch Dinner




d.’lyy.wi Jlwg
/ ggSw /

2KEYH

ITEMS

J&z lidy
eIy /sl /
Mpouvi Mdato
Fork Plate
S4B Olod

/ JBsS / /g_;).;::;g /
KouTdAl Motrp!
Spoon Glass
Bl 4l

] 8ya ] /3”).735/
Maxaipi Katoapdia
Knife Pot







ol g
L S &
YTEIA
HEALTH

Cos Q95 bl

/Y5 gogdliu) &3 /

Aev aicBdvoual KaAd.
I am not feeling well.

a0 05 (o ol

! Gros T 1 goshus T @egilu /
AlcBdvoual dppwoTog / -n.
| feel sick.

Cowl (2350 pl dzy

! stws)l 4ol 5o sy 55/

To naidi you eivai dppooéTo.
My child is ill.

e 9,70

1 (Ghe lesl ) pushe pusilasl s deol /
Eipar Tpavpatiopévog / -n.

| am injured.




YFEIA Cilags

3yl 9y =)
/53] QU3 /
Movdel €d.
It hurts here.

pl 03395 & o2

[ oy G 2/
Exw xfunrioa.
I have been hit.

pils gl S /9yls 4

1 WL /sSleyld zagily o5 /
Xpeidlopal pdppako / yuaid.
| need medicine / glasses.

eabél

/ L) /
‘Eneoa.

| fell down.

03) Ui 0 pi> /43S 35 (g Iye

19835] Gunssasz 135 usS3 G2 ¢ /

Me éxel daykwoel (Do / Tolunfioel EvTouo.

| have been bitten by an animal / stung by an insect.

S s )l /ud plé pald

! a8 [zl G5 55 Slayls g3 /

To pdpuakd you Teleiwoe / EAnge.
My medicine is finished / has expired.

Cand 590 991 w'

1555Le o 3l ) 55 Slayls 55 531 /

AuTS To PdApuako dev gival ANoTEAECUATIKO.
This medicine is not effective.




YFEIA Cdslags

TS Gpan Wb 1) 9,10 ol HLSG Sy Wiz 0

1955yl 53 9381 &y b @335 (o5 Lbew g} /

Méoco ocuxvd xpelddeTal va naipvw auTtd To GAPUAKO;
How often do | need to take this medicine?

p)ls Zlam! 5S> &

/9755 zasily o>/
Xpeidlopai yiaTpo.
| need a doctor.

93 Obiwylows 43 &5 St zluiz

/52 o845 51§ b @3y &
XpelddeTal va ndw oTO VOOOKOMEIO.
| need to go to the hospital.

p)ls gl owYgsel &

/ 939l 2a93by & /
Xpeidlopal acBevopodpo.
| need an ambulance.

15 liaslons 53 CBMe By [...] Cusl /198 /39,4

TT] 05 /5035y 53 (o8 Eul 9980 ¢l /

‘Exw pavteBou oTo voookouegio oriuepa / aupio / Tnv [wpal.

| have an appointment at the hospital today / tomorrow / on [time].

fusly Oliwylows 45 (po 0lp0 pl 08l5ils diSen

/558 oo 53 (oSS Els (3 b 9o LuisSyl ol 653/

Mnopei n oikoygveld pou va €pBel oTo voookopeio padi pou;
Can my family come to the hospital with me?

FCwleS Gliw)low

/55y 85 5 @l 3/

Mou eival To VOOOKOUEIO;
Where is the hospital?




YTEIA

Codoldgs

SCwloS dilsgyls

/S5 Sloyld o5 anl 93/

Mou €ival To pAPUAKEIO;
Where is the drug store?

TlwlxS #8s

[ Sous5s3 T 4 63 /

Mou eival o yiaTpdg;
Where is the doctor?

O3 L Cwl 00 5SS

18855 (o g eyl ] pws s 1 /

O yiatpdg gival dvtpag / yuvaika;
Is the doctor a woman / man?
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YMNMHPEZIEZ YTEIAZ
MEDICAL SERVICES

) ]

/w9 / / Sedls |

MNatpdg KAIvVIKA

Doctor Clinic

03/ 3y by FHETSIN

1 o3S5usS | puasS3uss / ! 5:Stoyl8 /
Noocokduog / -a dapuakeio
Nurse Drug store

Oy lows i¥geel

/ss09S5wss | 1555 3zl /
Noocokoueio AcBevopdpo
Hospital Ambulance
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[lwliny o /

NMPOZTAZIA
PROTECTION

O o iS5 S b & palss e
5158 (523 OBl g o oo U 51/

OéAw va PIAfow pe évav dIknyopo.
| want to see a lawyer.

pals CLM" ufwy SeS @

IS 9 Sk (’SJbJ o=/
Xpeidlopal 1aTpikn Boribeia.
I need medical aid.

esls clwl Fl9y =9 SeS @

/5 35 Sy psiby &/
Xpeidlopal YuxoAoyikr Boribeia
| need psychological aid

pals Ch.ol USS"" SaS @

IS (25 Sansd p3dly o> /
Xpeidlopal vouikr Borbeia.
| need legal aid.




NMPOZTAZIA cblas

o0 dly Sualy Cwlss)d ealss (50

1 95 ol sl Sllggy g b ol /

©£éAw va unofdAAw aitnon aculou.
| want to apply for asylum.

023 &)l (Rlml> Cwlgsys palss (5o
/Wl:.;tils U}f U.;a.glgﬂjy §| § 9,].?/
©£Aw va unoBdaAAw aitnon PyeteykatdoTaong.
| want to apply for relocation.

o0 dly) (Solgils Wem Cuwlgsyd ealss (o

! ngd B SIS =580l as] gy gl b sl /

@& w va unoBAAA® QiTNON OIKOYEVEIAKNG EMNAVEVWONG.
| want to apply for family reunification.

Fluz oy /Swaly Holie Oy (o eis

130988 (w93 18) ol 093] sl 5o Blol 25 b ol Ly /

Moia gival Ta dIKAIOPATA Jou WG AITOV doulo / npdopuyag;
What are my rights as an asylum seeker / refugee?

pols OB CBg S (Suwaly 8yl 5o

198 ol L £ Gl s 999830, B 1/

‘Exw éva pavtelou otnv Ynnpeoia AcUAou.

| have an appointment at the Asylum Service.

S35 (0 plos] (Swialy 5] 55 o dolas Hloj dz

15980 ol L &5 Gl 025 90 (353 i 81 2 oiledly b &5/

MNéte Ba npaypatonoin®ei n cuvévTeu&n pou otnv Ynnpeoia AcUlou;
When will my interview with the Asylum Service take place?

e3> Cuwd 31 1y @3B%e g

/90 3983y 63 Gusl /

‘Exaca 70 pavteou pou.

I have missed my appointment.




NMPOZTAZIA Cblis

dyan el 4 ol [U.)yls Syde] o9y @
I ogaliw i ) B g0 [555) Stubond] &
To [vouiuonoinTikd €yypago] pou 6a An&el cuvToua.
My [documentation] is about to be expired.

T pladl Wb 48

13955 6 (s 3/

Ti npénel va Kavw;
What do | have to do?

\uaa =) wba) Q.al @

/5.6] dw 9,&.: = u; /

Aev cuvaive oe auTo.

| do not consent to this.

@@W|wh&|%§&|)b

! 5051 (53 05381 ds el Ragiliad G5 /

Agv aic0dvopal acpairig oe AuTOV TOV KATAUAIGUO.
| do not feel safe in this camp.

ebﬁﬁ by 42 & pui

158 19033 (s 53 Gl G aly 5 /

®oBdpal va enicTpéPw oTnV NaTpida pou.
I am afraid to return to my country.

POy piby 4 &5 pales (0

! 90 1993 Gl g 3 ) U 55 /

@AW va enioTPEYw oTnV NaTpida pou.
| want to go back to my country.

pIuES (4§)a) S () glgie

/9533151 5 581 sie )=y o5 4l 52 2/

Molo ival To nepiexdpevo auTou Tou eyypdPou;
What is the content of this paper?




NMPOZTAZIA cblas

Sl Gy /Sy 580

15Tdail @l /o) ul 93 B8 55 dal 5/

Mou eival To Mpageio AcUAou / n acTuvouia;
Where is the Asylum Office / Police?

CuwlzS ol o3l & gl

/50 LisysSol sl ol 3 98 G/

Aev E€pw nou ival n oIKoyEveld Jou.
| don't know where my family is.

Cwd [OK] 4o ‘:I 0dlgils

/[y 3] 4l 30 LimasSol g1 /

H olkoyéveld pou gival oTnv [TonoBsaoia].
My family is in [location].

e;,s.‘- 8Ly 1y (Hgild ww)

/531,51 $Szse o4 [ 351991 03] /

Aev é\af3a To [vouiyonoinTikd €yypago].
| did not receive my [documentation].

OUd U903 /06U Pf ¢l [H8 Syde]

I IS G o0 [55) Ssasd] & /

To [voutuonoinTikd €yypago] pou xabnke / ekAann.
My [documentation] has been lost / stolen.

5655 polo S (S Is5 o sk

/?31} L) gw9sSI L 5)3 uu;a/

MG uNopw va ekdWow €va VEO;
How can | receive a new one?

Cwl oletdl [(F9B Syue] 3o o Olasin

[ o539 il [55) Stbasé] St 5o Lintl 6/

Ta oTolixeia pou oTo [vouiuonoinTikd gyypago] eival Adbog.
My personal details on my [documentation] are wrong.




NMPOZTAZIA Cblas

S e |y T @l o sshz
135uSIT B G 9,3 pwgd /

MG unopw va ta aAAd&w;
How can | change them?
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[ e oSesls o Sn s |
NOMIKEZ AIAAIKAZIEZ
LEGAL PROCEDURES

1 3y IS /
Kataypapn
Registration

Sl
/ kel /
Aculo

Asylum

Ufab}lb Sgw

[ s 43 Sk gSol /
OIKoyeVEIaKH ENAVEVWon
Family reunification

Sl b JUs!
[ g S i/
MeTeykatdoTaon
Relocation




P8 Sl

B33 Syt /
NOMIMONOIHTIKA EFTPADGA
DOCUMENTATION

/o) ol gl )8 /
Kdpta aitoluvrtog doulo
Asylum seeker card

s By

! bgus (w 5Sbawy ol /
Ynnpeoiakd onueiwua
Police note

Coold] 53l

/ susialos Ll /
Adeia dlapovig
Residence permit

Sy
/Gy
XaprTi
Paper




NOMIMONOIHTIKA EFTPA®A

P8 Sylue

wwbd Oy

TauTtdéTnTa
ID

w

115/
‘Byypago
Document

gy

535 Slobs /
AiaBaTrpio
Passport







L& b Dl

YNHPEZIEZ ZTHPI=ZEHZXZ
SUPPORT SERVICES

Sy oS
I (25 S/
latpikA BoriBeia
Medical aid

Gl9s =9y SwS

I8 (25 Susdisnen /
WuxoAoyikn Boribeia
Psychological aid

sier Sa5

13 29 Sangd /
Nouikn BoriBeia
Legal aid
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/Lf é‘é‘&w;ﬂ} 3 ‘wjﬂw‘ /
YAPEYZH, ANOXETEYEH & YFIEINH
WATER, SANITATION AND HYGIENE

Fpa9dn |y palpwld @ilgs oo 125 5o

/550 59, 5 556 9,5 03/

MoU pnop va NAUVw Ta pouxd Pou;
Where can | wash my clothes?

I3 3929 f,f ol T pf o

195 $t3 =5 ¢l bs /955 53 B3 6l /

Aev undpxel {eoTo vePO. Yndpxel eoTd vePD;
There is no hot water. Is there hot water?

pogda 1y palawld B pyls 50 Osolo

T30 9y 5 53 B b Gigglo zes3by 5 /

XpeidZopal canouvi yia va nAUV® Ta poUxa Jou.
| need soap to wash my clothes.

oS éls / LT Sl [l g9 ]

/b«%ﬁs‘-/uﬂgw‘la[w Gl b S5 @l 4l 5y /

Mou eival n [eykatdoTaon uyieivric] yia avdpeg / yuvaikeg;
Where is the [facility] for men / women?




1,00 39275 4éls / OLBT gl ABluz [l (s w]

135S | gopail b [ ) G uSS] a5 55 /

Yndpxel xwpioTh [eykaTtdoTaon uyieivic] yia dvdpeg / yuvaikeg;
Is there a separate [facility] for men / women?

oy 90 Blg (0 125 50
/Su’l‘:gasleUs;g%/

MoU unopw va KAvw VToug;
Where can | take a shower?

$uul i LB b 9 39y Isb plé 53 plo LT

8k 5 4 e 55 50 Guls Go9d 52 L 5 4l /

Eival To yndvio npooBdcipyo oAn TNV nUEPA Kal Tn VUXTA;
Is the bathroom available all day and night?

WS (o s O ol Jowo 53

/50 LGS &l 935 obs L&)3 @l /

Yndpxel dilappor vepoU oTo KATAAUUA Pou.
There is a water leak in my shelter.

A 46 [ralag owgm]

1 So9td 03 [ Rl (b o] 51/

H [eykaTdoTaon uyieiviig] dev AeITOUPVYEI.
The [facility] is not working.

Tl 593 [Frdligy w9 ] HAiz

Moéoco pakpid gival n [eykaTtdoTacn Uyielvig];
How far is the [facility]?

S 039 Ololasl b ol,8) gl Clgs

1S5S 3l S 65 8l g0 Logil 5 b WIss (61 &5 s 52/

MoU BpiokeTal N TOUAAETA Yia TA ATOPA UE €IOIKEG AVAYKEG;
Where is the toilet for disabled people?



YAPEYZH Iy 3 AL etunss 3Lyl

T8 (Pldgy) s [Fdlhgs 9

18l Rl ol SN it e 3§82zl /

Yndpxel pwTIONOG OTNV [eyKATAOTACN UYIEIVAG];
Are there lights in the [facility]?

Cowl A [rihag puwig w]

1554833 | Samrs | Sy dial Jomss Gl (ud 0uB3H] /

H [eykatdoTaon uyieivrig] gival Bpwuikog / -n / o.
The [facility] is dirty.

Cowl S8/ AS (0 a5z (g w9 ]

1520338 [ g alS | e s3lS dis) / Gl [y ) (s GuSSI] /

H [eykaTdoTaon uyieivric] otdlel / eival kAeidwuévog / -1y / -o.
The [facility] is leaking / locked.

g Slgung
[ g s 355N /
ErKATAZTAZEIX YTIEINHZ

FACILITIES

g S-TH

I Wlgs / obss /
TouaAéta NToug
Toilet Shower
plo= (g

/9 Sb/ I g 9,31/
Mnavio Nepoxutng
Bathroom Sink
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[ Al w&ujjdw—’g/

KANONEZXZ KENTPOY ®IANO=ENIAX
SITE RULES

093 0950 SIS 3550 31 G p)ls o3l

180uliuSold 5555 55 00l $S36 a5 (ol 90/

Mou eniTpéneTal va Byw and To kévTpo piAo&eviag;
Am | allowed to exit the camp?

303,52 SIS Sy 2 @3l55 (0 o 90 sl 2z b

/8t 3 plitunSold 95 Eid 9ud 3 Gl b 93 Ll (5 e /

MExpI TI dpa PNoPw va eNIoTPEYW OTO KEVTPO PIAo&eviag Tn vUXTQ;
Until what time can | re-enter the camp at night?

fpgd o 93'53 oo S 5
/531,565 G 53 93/

Mou unopw va KaTaypapw;
Where can | get registered?

5?‘5 Cabye fU :’.Lu:i oy P"’IS:” (&) )ghg

135u81, 861 BylS 559 b 5,3 5 /

Mg unopw va AdPBw KApTa KaTtaypaprig;
How can | receive a registration card?




S el:ul Sl 0 )8z pb S OB L

13581 365 GlS 55 o 15 b 53 3 /

Ti ynopw va KAvw Pe TNV KAPTA KATAYPAPNAG;
What can | do with the registration card?

feile L) &5 0yl G 4z gl

/993 gimalily b @593 Loy 5w /

Moéoco didoTnua NPoKeITAl va NAPAUEIVW €0W;
How long am | going to stay here?

felgdu oo g 316 @l (o S 5o
1985 Giniwsys B o) 5 /

MoU unopw va npoceuxnOw;
Where can | pray?

TS i (6593 80lg3lS b 1y A / do &S Wb oo

1 $kisoSol I e 3 638 05 /918 il 5 925as b (50 /

Mp&nel va YoIipacT® TO AVTIOKNVO / KOVTEIVEP HE AAAN OIKOVEVEIQ;
Do | have to share the tent / container with another family?

filg pogas o8Bl yo &S elgi (0 LT
/?L@.”JUS &uy“,k.d u::yxe Ug).’é/

Mnop® va peive o€ 1I81wTIKO KAaTAAUUQ;
Can | stay in private accommodation?

T dous alld aSul b 5 0500 29279 A1 /LI G,IgSS 3550 50 LT

130 5 o3h § prleiaSolid 558 S 3 (35 05 Msles g2l /

Yndpxouv dwpATIa/KOVTEIVEP OTO KEVTPO PIAOEeviag i pdvo avTioknva;
Are there rooms / containers in the camp or is it only tents?

$5 2ge 1y BUI /AL /aous oS @ilgs o LT

1 95lag3 /53 35 oS 19uS 1 5uSTT G 55 /

Mnop® va aAAd&w avTioknvo / kovTéivep / SwudrTio;
Can | change tent / container / room?




£y gl i) /gy $1eSS S0 53 LT

/3 oliaSsld 955 Els IRl fwlongigtal Ly ozl /

Yndpxel napoucia acTtuvopiag / oTpaTtoU oTo KEVTPO pIAo&eviag;
Is there police / army in the camp?

Sl (o CBIO)L dow (G313 S0 LT

1 3 gupans3l;S 93395 ot slid 9538 55 aul /

Eival To kévTpo piAo&eviag xwpog KpdTnong;
Is the camp a detention facility?

3l o ST Clucsal JS1s 55 (D3995) & /S HBw LT

1 8 g 1S3 ugils Laas 9518 /oS 3 @y 3 () /

EmTpéneTtal To kanviopa / ¢ayntd yéca oTIg symmofdoaq;
Is smoking / eating allowed in the premises?

Ty 1505 (S @155 oo 125 31 pdsS oS 1y uld /e B33 oS

1551 955 L 9,3 53 155, /925 99V b by isysS 55 Gusl /

‘Exaca 1o koundvi yia va Adpw ¢paynté/pouxa.lMol unopw va ndpw AANo;
| lost the token to receive food/clothes. Where can | receive a new one?

$pasle sl Ologae @ilsi oo LT

1955 sa953uSsld 5,3 L 953 /

Mnop® va pEpw PIAoEevoupuevo 0w;
Can | bring a guest here?

Sils (o 0l il §d (ased (p) dSew

1353 50 ols iwo b BT /pwsl 653 /

Mnopei autdg / -1j va yeivel padi pou edw;
Can he / she stay with me here?

S5 il y ol Loyl )3 pili o b

/58] L31,Ssll 3l9aY b 53 /

Mnop® va AauBdvw aAAnoypapia edw;
Can | receive mail here?
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[ 55 S Lbls Ko

EIAIKA ©OEMATA INA TYNAIKEZ
SPECIAL ISSUES FOR WOMEN

(Ol J1) oy o Glib &) @l o 1S
IARS AT 3); Y /

Mou unopw va BnAdow;

Where can | breast feed?

S5 Iy i i e @I58 o Lo
/%90 9330 5 LY 336 9y 53/

MoU pnop® va Bpw ydAa yia 1o ywpd Pou;
Where can | get milk for my baby?

$S gy dgy Sy l5F 0 125
/Sl 556 9,3 93 /

MoU pnop® va Bpw NAVeg;
Where can | get diapers?

S g odedisz T @IS (0 25

/595 siuly3 35U 9,3 o3/

Mou unopw va Bpw BpaoTtd vepd;

How can | have access to boiled water?




EIAIKA ©OEMATA FNA FYNAIKEZ (L) Cy> oy Olegoge

3950 |y RS o) /Dle3 (4 /A.:Lu Qlab

1895 05 BT 6B L /653 &3 /53 83 90 9390 3/

To ywpd pou dev npénel / dev unopsi / va @Asl auTh TV TPOPH.
My baby may not / cannot eat this food.

1> do el / S b 4y 3L
134 &/ S da Y el /

Xpeidloual ydAa os okdévn / éva pnipnegpod.
| need milk in powder / a feeding bottle.

313 39275 3ligh @l plo= Oly LT
1585 b plyde) G5zl /

Yndpxel AouTripag yia Bpéen;
Is there a sink to wash babies?

W (3l @ales dxy

[ el ay) 52 50 Ty B/

Ta naidid you dev eivail cocpd}\r'].
My children are not safe.

W 23 0 el dzy
Ta naidid pou eivai c'tppcoéTa.
My children are ill.

pld gl il g

/53l 695w gosily o>/
Xpeidloual oepPI€Teg.

| need sanitary napkins.

s ol
w92 Sl da) /
Eipal éykuog.

| am pregnant.




EIAIKA OEMATA TIATYNAIKEZ (3U) Cqz o9 Olegoge

(S s

/ daly 55/
doBdual.

| feel afraid.

S 05 S5O @ilsi (50

1955555 236 955/

Mnopw va dw yuvaika yiaTpo;
Can | see a female doctor?

FeiS Cuzwo 03 SS9 b @ilsl (0

185 (2 ko p gulen B 9,5 /

Mnop® va YIARow YE pia yuvaika;
Can | talk to a woman?

TS Cumo ) e b @lg¥ 0

15125 oye 83 85 (2 p guduo b 5,3/

Mnop® va WIAACW WPE yuvaika SiepunVvea;
Can | talk with a female interpreter?

Spsd godo sl @ @il5 (0 gshz Cuwn [1345] 50 (0 00d

/9555 ole CEBLI L 95 gusy [Ludagil.. Sl CS Guasis 98 woSjwm |/
O ouluydg uou BpiokeTal oT.. [TonoBeaoial.

MG pnopw va enavevwdw padi Tou;

My husband is in [location]. How can | reunite with him?

gl oud 0315 Yl dp0 S L olpen 9 s LS O) SO (e

1 HaT Qb p 505 Guind o i 5 (2 ol /

Eiuar yuvaika pyoévn kai oteydoTtnka ye €vav avrpa.

| am a woman on my own and | have been accommodated with
another man.







e.‘S Cuzo pydy /pydle b & eRls> (50
/sﬁlgggss/lj&ﬁgtwusl;/

O@éAw va PIAow Pe Tn unTépa / Tov NaTEPa Pou.
| want to talk to my mother / father.

S Cuzwo pl 03lglS b &S ealgS (50

I90 LisysSol (8 p gulen B I8 /

O&Aw va MIAoW PE TNV OIKOYEVEIA UOU.
| want to talk to my family.

S bl eals b B ey (AL /54l 55U

/50 puisé 03 55 B b Gal5 /guolisn &1 G5 /

Aev €xw PovAdeS / TNAEPWVO YIa va KAAEGW TOUG YOVEIG JUou.
| don't have credit / phone to call my parents.

o 8 gl odlgils & IR,

I50 LisysSol (61 S8 )3 §3 9,8 G5/

Aev E€pw nou BpiokeTal n oIKOYEVEId Pou.
| don't know where my family is



s [1945] 55 £33l /ooy

! [asp58 Tl ds] 90 1iien g1 /el 30 1/

O natépag / n untépa uou sival ort.. [TonoBecia].
My father / mother is in [location].

Couctd [1345] 35 pprlss /(:p!ﬁ

/[Lw:.:yy JoCw dil g0 Ué}gT gS‘ /u»séng I/

O adep@dg / -n adep@n pou gival oT.. [Tonobeaia].
My brother / sister is in [location].

Spgdu @ pl 02lgils glael plw 4 jS g (o sohz

! 850 ot sl g e 6 o CBLI G 955 wg3 /

MNwG ynopw va enavevwBdw Pe Ta YEAN TNG OIKOYEVEIAG Pou;
How can | reunite with my family members?

I 355 0lpad Iy (S o) 53 9 p3)S Oblus (gl &

193] 58 ola QLIS £ &3 &S iga fimsise Lk udb /

Ta&idePa pyoévog / -n Kai dev €xw Kavévav pali you edw.
| have travelled alone and | have no one with me here.

e luz ol o3lgils 5l

150 LimsSol 55 ) K5 G yS s /
AlaxwpioBOnka and Tnv olkoygveld Pou.
| have been separated from my family.

535 i 1y pl 0 d5dte Juold plg5 (0 sshaz

/850 S O tas=Bl 093 55 b 55 ousd /

MG ynopw va Bpw Tov ayvVooUPEVO GUYYEVH HOU;
How can | find my missing relative?

C,:wl e).mly /e)bb..: 9l

/58 GAIST 5 JpusdyT | digl (G380) ugidl /

Autdg-n eival o adeppdg / n adeppri pou.
This is my brother / sister.



Cuwl (o (WS dos (210 goe) 450 /(WS das (o ‘W)Jmi 9!
/ 90 3398 /w5835l aial (381) ugsl /

AuTég / -n eival o EadeApog / n EadéApn pou.
This is my cousin.

Cwl (oo A& cdos /(10 cg0s 9

15015 s fomgl 31 ) (LBT) sl /

AuTOG / -n gival o Bgiog / n Oeia pou.
This is my uncle / aunt.

Sl (30 Sy y 133 s0be g

/50 03y 10k 43l (A1) pussdl /

AuUTOG / -n eival n yiayid / o nannolg pou.
This is my grandmother / grandfather.

leueb,wwl Mr‘u‘uﬁ’wwb'

/9053l 55 9381 5059:8 &3 / 154155 581 aagd /

Aev yvwpidw auTd To ATouo. ®ofduar autd 1o dropo.
| do not know this person. I am afraid of this person.

CGJS pf Iy C)..\g’ /e)blA be B Qi‘uo@l [WRVESH /@pl.m Jsb 2

J19Y) s 90 Gusisalss e /50 83 §92uSL 35 LS)U5 3 BIS 9o 134 053 /s 5 Gl /
‘Exaca Tn untépa / Tov naTtépa pou katd tn didpkeia Tou Ta&idiou
pou / Tng Siapoviic you otnv EANGSa.

| lost my mother / father during my journey to Greece / my stay

in Greece.
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| lost my siblings during my journey to Greece / my stay in Greece.
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